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ESCENA V

ESTELA, FRAMBAL, SOLIGNI' Y
JORGE QUE SE QUEDA A LA
PUERTA;

SOLIGNI.
(Echindose en los brazos de Frambal) jFram-
bal! {Al fin, te vuelvo 4 ver!

FRAMBAL.
Sf, sf, ya estamos otra vez juntos.

SOLIGNI.

! {Cudinto deseaba este momento! (En
Jugindose una ligrima) ;v cufitito 1o necesitaba
mi corazén (Adelantindose y reparando
Estela.) ;Qué hace usted aqui? (Con severidad.)
Sdlgase usted alli afuera.

ESTELA.
Si, papa.... Ya me voy.

SOLIGNI.
(A Frambal) {Supongo que te quedariis con-
migo? ;Qué pasaris conmigo toda la semana?

FRAMBAL.

Ojald pudiera; pero he dejado en Pau ecierto
negocio muy grave 4 medio despachar. ... Lue-
go, mi hijo esti en Bafieras con su regimiento,
¥ aun no le he visto.... Con todo, me tendris

aqui hoy y mafiana. (Se sienta en el canapé.
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Estela, junto 4 la puerta, habla bajo con Jorge

como si le diera alguna orden.)

SOLIGNI.

Eso lo veremos.... iJorge?

JORGE.

.l

P
J Sefior ¢

SOLIGNL
Octipate de preparar la habitacion en que ha

de pasar la noche este caballero.

JORGE.
Ya me estaba diciendo la sefiorita que asease

la recamara principal.... La de su madre.

SOLIGNI.

iLa de su madre!

JORGE.
Que es la mejor de todas las de la casa.

SOLIGNL

(A Jorge.) .Y quién es la sefiorita para dispo-
.? Me parece i mf, que quien manda

ner eso..

aquf soy yo, no ella.

ESTELA.
Perdone usted, papdi.... he hecho mal..5 .

FTRAMBAL.
Dichosamente el mal no es grande.
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SOLIGNI.

Esti, bien. .. Basta.... Pon la cama del se-
fior en el gabinete que esti junto 4 mi alcogba. . .
As{ podremos hablar con miis facilidad y 4 todas
horas.... Pero en adelante, cnidado con olvidar
que en esta casa no hay mis amo que yo.... ¥y
que nada se debe hacer en ella sin que antes m
haya consultado conmigo..,,. Vete. (Vase Jor-
ge.)

ESTELA.
e
Liene usted razon, papd.... Nadie tiene la eul-
P& sino yo, que creyendo acertar. ...

SOLIGNI.
(Friamente.) Nadie Ia acusa 4 usted ni la eul-
Pa.... No era 4 usted § quien yo me dirigta
Hablaba con ese eriado.

ESTELA.
No importa Crea usted gne
tedo..."

sum'sa  en

SOLIGNT.
(Secamente.) No veo que sea asl. .., porque
si mal no me acuerdo, ¥a la he pedido 3 I}sl(-:i
que nos deje solos, y no lo hace, (Meambal se le-
vanta: Tistela al pasar para irse,
¥ con dolor:)

le dice bajo

ESTELA.
4 Lo oye usted? (Vase,)
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ESCENA VI.
FRAMBAL' Y SOLIGNIL

FRAMBAL.
¢Sabes lo gune digo....? Que no dejas de ser

«algo severo con la pobre Estela.

SOLIGNI.
Yo.... ¢En qué?

IFRAMBAL.

El tone con que la acabas de hablar...:

SOLIGNIL

I ¢Lo dices por eso

iUomo
debias extrafiar.....Y antes bien, debfas aplan-
dirmelo. ... No he hecho mis que; aprovecharme
dc tus consejos.... Me refifas no hass muchos
afios porque me encontrabas demasiado indyl-
gente hacia ella.... Me repetfas que era una de-
bilidad imprudente,  peligrosa....

FRAMBAL.
Pues.... Cuando; los jovenes abusan.... Co-
mo sneede easi siempre. ... jPero tu hijg es tan
amable ! itan doeil

SOLIGNL.

(Friamente.) S, no es mala muchacha.

FRAMBAL.
iQue no es mala muchacha! Ya lo creo....
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Como yue es un fngel de bondad y de belle-
za.... Ojald que pudiera yo decir de mi hijo
Héctor algo que se pareciera i esto.

- SOLIGNL
¢ De quién? {De Héctor mi ahijado? /Punes pue-
de tener acaso nadie, corazdn mis noble, ni ge-
nio mis entrenido? Darfa la mitad de cunanto
tengo por -ser su padre.... jAh! jqué dichoso
eres....! !Si yo tuviera hijos....! (Contenién-
dose.) Hijos varones quiero decir....

FRAMBAL.

No, pues lo que es la dicha, no es muy grande
que digamos.... porque si vieras los quebraderos
de cabeza que me cuesta el tal caballerito
i¥ lo de dinero que me ‘gasta! Cuanto gano en mi
bufete, otro tanto se traga.... Como que no ha-
¢e otra cosa, sino convidar 4 comer todos los dias
i la oficialidad de su regimiento, y 4 bailar to-
das las noches, 4 todas las modistas y costure-
ras de Bafleras., ...

SOLIGNI.
¢ Quién

FRAMBAL.
iToma! lo que le sobran son Andromdaens.

SOLIGNI.
A su edad!

FRAMBAL.
Eso es cabalmente lo que me asusta
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tiene tan mala cabeza & los veinte aiios no cum-
plidos, jcomo la tendrd, Dios mfe, cuando llegue
i los cuarenta...! En lugar que tu hija, siempre’

snmisa, siempre razonable.....

SOLIGNT,
(Con impaciencia.) Ciertamente.

FRAMBAL.
Sin otro estudio ni anhelo que agradarte....

SOLIGNI.
{Interrumpiéndole.) ;Vilgate Dios! Perp, quién
te dice que no.....? El caso e¢s que si te he su-

plicado que me vinieras i ver, ha sido....

FRAMBAL.

¢ Para que habliramos de Estela?

SOLIGNI.

No, no por cierto.... Ha sido porque tenia
que pedirte un consejo.... O mis bien, que re-
c¢lamar de ti un favor.... Un servicio.... He
pensado que no me podfa dirigir 4 nadie mejor

que #fi ti.

FRAMBAL.
Has pensado bien.... Y- te lo agradezco....

Empieza cuando quieras,

SOLIGNL
(Después de un corto silencio.) Se trata de un

amigo mio.... De un amigo fntimo.... que ha




venido i econsultarme.... i mi, antiguo militar,

antigue negociante, que no entiende una palabra

en materias de jurisprudenei..... sobre un ne-

gocio que le interesa sobremanera ¥ieuo de

ahf que me haya fesuelto 4 confiarte un secro-
} o es 'mio, v.

FRAMBAL.

Pues bien, ;en' qué te detienes?

SOLIGNI.
Sentémonos. (Se sientan en el sofd, Frambal a
la izquierda' de Soligni))

FRAMBAT.,
iTre qué se trata?

SOLIGNI,
(Despats de yin breve silencio.) Cuando un hom-
bre es rico y no tiene mis (que_un hijo, v tiene
totalmente de su
herencia, ;qué medio, dime, puede

motivos  graves para excluirle

emplear para
obtener semejante resultado ?

FRAMBAT..
Ningnmo.... i menos que no enagene
nes 6 s desnaturalice, 4 los
mente i escondidiilag,

sus. bie-

regale. sucesiva-

SOLIGNI.

- Pero, iy si no quisiera privarse
rabnte su vida?

de ellos du-
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FRAMBATL. ;. :
Entonces serfa mis diffeil.. .. Habrfa gune hr
mar una obligacién. en favor de u ntercero, que
éote deberin aceptar, acto continuo, y por la cual
<¢ reconociese que se habia recibido de él tal 6
cual cantidad, reembolsable @& la muerte del sig-

natario.

SOLIGNI.

Ya comprendo.

FRAMBAL.
Bl acto tendria que extenderse por duplicado; ¥
con solo dos testigos que lo legalizasen con sus

fiymias, adquirirfa luego el carieter y valor de

cualquiera escritura pablica.

SOLIGNIL
Perfectamente Pero bueno serfa antes de
todo, encontrar alguno qué quisiese aceptar se

icejante donacion.

FRAMBAL.
Valiente dificultad.... Lo que sobra por ahi
son aficionados que no sblo estin dispuestos i
aceptar la fortuna agena, sino que también lo

estiin 4 fomirsela cuando les viene 4 las manos.

SOLIGNI.

(Distrafdo.) BEs verdad, no dices mal
tubeando.) ;Pero no podrias ti escribirme un
borrador 6 medelo de ese acto?

Gorostia—23




FRAMBAL.
Si conoces Irtimamente 4 la persona.... Si me
aseguras de la justicia que le asiste para querer
obrar asi. ..

SOLIGNIL

Te lo juro sobre mi honor,

FRAMBAL,

Enhorabuena. . . . Entonces no sy ¥o, sino taq,
»l que queda responsable de la cosa.... (Los
dos se levantan: Frambal s. acerca 4 la mesa, y
5€ pone i esrribir) Con cuatro re nglones salimos
del paso. (Mostrando Io que escribe 4  Soligni,
que le sigue con la vists. 4 Ves ahora en lo que
consiste necesita mis que esto, ... Se
ponen los que' dejo aquf en blan-
co.... Se designa la cantidad. ... que se supone
que se toma prestada; ¥ para que todo fuera en
vegla, convendria también indicar en segnida, en
qué so va § emplear ol dinero; pero para eso se-
rfa indispensable conocer los negocios y la posicion
del que ha de firmar la obligacion, vara fijarse
B0 un pretexto algo plausible, Xaros

SOLIGNI.
(A media voz.) Y bien, si es fuerza que sepas
Juién es esa persorna, sabe que.... que soy yo.

FRAMBAL.
(Alto y levantindose.) iQué oigo! [ TH, ti quie-
res desheredar 4 tu hija ! Pribarla de tns
bienes.... Trasmitirlos 4 un extrafio!

358

SOLIGNI, _

No hables tan alto.... Si me he dirigido 4
ti.... que eres mi dnico amigo.... ha sido pon-
que he erefdo que podfa confiarte sin recelo un
secreto.,. .. Que me ayudarfas.... Y, en efecto,
cuento contigo, me lo has prometido,

FRAMBAL,
Yo no te he prometido ayudarte 4 ninguna in-
justicia.... Y @ésta serfa una....

SOLIGNI.

iQué sabes tu ! ¢ Sabes aeaso lo que sé pa-
£a en mi corazon? {Sabes lo que he sufrido? i Lio
que sufro en este momento? jAh!, soy el mis des-
graciado de los hombres iAbandonado por
todos, vendido, ultrajado ! La rabia me de-
vora.... Y todavia tengo que disimular mi pro-
pia afrenta; una afrenta que ni.aun siquiera pue-

do wengar. ...

FRAMBAL.
o Qué dices?

SOLIGNIL
S1.... tiempo =% ya de que lo sepas todo....
Harto he callado.... Harto he batallado conmi
g0 mismo, para no depar traslucir mi oprobio. ...
No, ya no puedo mis. .. depositando en el seno de

un amigo el secrete jJue me agobia. podré al me-

nos aligerar un poen sd horrible peso.... Esen-
cha. .. No te hablaré de los primeros afios de
mi vida.... Ellos fueron demasiado dichosrs, ¥




— N e, Y

360

todavia echo de menos aquel tiempo en que, siem-
ple oficial, y acabado de salir del colegio de Saint-
Cir, debf 4 tu amistad el primer equipo de eam-
pafia.... De mis edad que yo, ¥y mis rico, fuis-
te sin embargo el Ginico que me tendid la mano..
¥ €80 que yo no te podia ofrecer entonces otra se
guridad, otra enda,: fque ; mi persona. ... que
una bala de caiion podia el dia menos pensady
hacer desaparecer.... No fué asf por fortuna...
En aquella época se caminaba aprisa, y cunando
volvi & Paris, general de brigada y edecan del
Emperador, no hubo nadie que no ereyera ya mi
fortuna hecha....  Un rieo armador de  Burdeos
me ofrecié 'su hija.!.. La acepté.... Era muy
linda.... La amé con sinceridad ¥ eref- & mi
vez ser amado.... Por lo menos meé conduje
siempre con ella como buen maridé; ¥ no pensé
desde entonces mfiis que en' hacerla dichosa. | .
La restauracion de los Borbones vino § cortar ini
carrera, i comprometer mi porvenir.... Traté.
pues de restablecer mi fortuna por medio del eo
mereio. ... Compré un bnque.... Hice muchos
viajes que casi todos me salieron bien, vy durante
mis largas ausencias, no tenfa otro estimulo ni
otro consuelo que el recuerdo de mi mujer y de
ni hija.... Sobre todo, el de esta dltima....
Era una dicha, ¥ hasta entonces me habia si-
do desconoeida.... Una idea fija que absorbfa
todas las demils.... una pasién, un amor que
constitufa realmente mi existencia.... Acuérda-
te, si no, lo gue sucedid después de la muerte de
sn madre y cuando por no separarme de ella de-

ji* también el comercio que me enriguecfa....
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i fuiste buen testigo de ello...! zQué pa-
dre podrefa ericontrarse mis tierno, mdis amante
que yo? Su 'belleza, su ‘talento, su caricter an-
gelical, todo en ella me enagenaba, todo. ... to-
do me envanecia.... Y cuando la admiraban mis
amigos, con qué orgullo, con qué delicia les de-
¢ia que era mi hija, que era mi Estela, mi hija
tnica y adorada.... jAh! era demasiado dicho
s0 ¥ todas mis ilusiones, todos mis suefios iban

i disiparse.

FRAMBAL.

iComo!

SOLIGNI.

Una noche, estando en Parfs, me quedé solo en
In casa en que habitaba.... ¥ en donde habfa
ignalmente habitade mi familin por muchos afios,
¥ durante mis continnados y dilatados viajes...
Necesitaba nnos papeles para redondear cierto ne-
gocio al dia siguiente, y los buscaba con impa-
ciencia en todas partes. Registré después de otros
muchos, un buré que habia pertenecido & mi mu-
jer, vy tropezande inadvertidamente con un re-
sorte que no conocia, deséubri un secreto, y es-

condido en su seno un retrato.... Con una car-

'
ta.,.. Kl retrato era de mi mujer, y la car-

ta.... jAh! ino olvidaré jamis su contenido!
decfa asi:—~Me eseribes que me esperas, iy estas
palabras, gue me hubieran hecho ayer el mis di-
choso de los hombres, me hacen hoy el mis des-
venturado. ... e mis despreciable de todos....

No iré, pues, ni te volveré 4 ver jamis...Adios.
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Enriqueta.... Tu marido me acaba de salvar el
honor y la vida: & mi que le ultrajaba traidora-
mente hace tantos afios'—

FRAMBAL.

i Cielos!

SOLIGNI.
La letra era de Mr. de Bussieres, antiguo ca-

marada mfo, huérfano pobre.... § quien traje &

mi casa tan luego como me casé. ... ¥ @ quien

traté siempre como & hermano.

FRAMBAL.
¢ Ese Bussieres no fué aquél que murié duran-
te tu tltimo viaje?

SOLIGNI.
SL, el mismo.... por désgracin mifa....
dos que me ofendieron ya no existen. ..

FRAMBAL

SOLIGNT.

Durante tan fatal descubrimiento.... sere-
no.... impasible.... habfa ya abandonado & Ia
venganza del Cielo 4 una esposm tan enlpable. . .
i un amigo tan pérfido, y que asi habia recom:
pensado mi confanza y mis beneficios. ... Los
despreciaba 4 entrambos demasiado, para que me
pudieran inspirar ni célera ni resentimiento. ...

Pero lef por segunda vez la ecarta, v cuando lle-
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gué de nuevo 4 aguellas pulabras—a mi que lo
ultrajaba traidoramente hacia tantos 5,—01n
frio mortal corrié al punto por mis venas, por
que no pude menos de pensar entonces en Iste

la.... jen [a que yo crefa mi hija!

FRAMBAL.,
iAh! ;Qué horrible idea!

SOLIGNI.

£Y edmo guieres td que no se me hubiera ocl-
rrido esa horrible idea ;O6mo no hubiera conce-
bido esa fatal sospecha que deseeaba en mi cora-
z0n cuantos sentimientos habfa allf (iern .. que
envenenaba mi alegrfa.... que camliavs mi di-
cha en desconfianza y mi °wmor en odio.... % Mil
recuerdos me asaltaban.... Mil eircunstancias,
que hasta entonces me habian parecido indife-
rentes, se agolpaban ya en mi idea con nuevos co-
lores, ¥ ecorroboraban juntos mi naeciente convie
cion... Ayl ¥ qué no he hecho yo para sustraer
me § ella; para eng rme & mf .nismo....! Huo-
biera pagado con la mitad de mi existencia cnal
quiera mentira que hubiera podido v-~verme la

franquilidad  que habia perdido....! =%ero bien
rronto ni aun siquiera me queds el vreiste con-

suelo de poder dudar (ouavia.

FRAMBAL.
i Explicate!

SOLIGNI.
Ya sabes que en mi dltimo vkaje fui recogido &
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bordo de un bugue-inglés gque iba a4 Caleuta, ¥

que estuvieron usteds mis de un aiflo sin recibir

cfras noticias que las de gue habia yo naufraga
do. & poca distancia del puerto que acababa de
dejar con mi fragata.... Me tavieron ustedes,
de consiguiente, por muerto, y ecada dfa que pa-
suba les confirmaba f ngtedes en esta creencia. . .
Entonces fué cuando mi mujer fallecié también,
después. de una larga y penosa enfermedad....
Y bien, zsabes lo que hizo? ;Sabes @ quién con-
fi6, al espirar, la tutela, la edueaciGn, la existen-
cia de su hija...? Pues no fué i su propia her-
mana. en cuya compaiifa vivia... No & ninguno
de mis ‘parientes que eran sus totores natura-
les.... No.... Fué i su complice, 4 sn amante,
al padre de Hstela.... A Mr. Bussieres.

FRAMBAL.

iserd posible?

SOLIGNI.
Y lo que todavia arroja mavor evidencin, es

que, Mr. de Bussieres no estaba 4 la saz6n en

Francia. ... Hacia cinco 6 seis afios que se ha-"

hia casado con una prima soya, y que, vicndose
en'la mayor miseria, se labia espatriado y ha
bia tomado partide en el ejército Polaco, en cuyas
filas encontrd después una muerte que le envidio,
¥ qué no merecia.... ;Como entonces, una mu-
Jer a quien habia abandonado para siempre....
una mujer & quien habfa escrito un altimo v eter-
no adios. .. le hobiera podido confiar. .. @ .l“] au-

sente. ... sin patria.... sin amigos.... la pro-
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teceion de una huérfana, si esta huérfana no
Lubiera sido hija suya....? Y el titulo de tutor
con que le reviste, zno indica suficientemente gue
ella misma le reconocia otro de mayor antori-
dad,.... mis sagrada? (Vivamente.) Pero res-
ponde. ... Respondeme, por Dios. .... ¢ Encuen-
{ras siquiera algtin argumento, alguna objecion
con que destruir 6 debilitar, por lo menos, este

cfimulo de pruebas?

FRAMBAL.
(Embarazado.) Eh.... Lo que es eso.... Mi-

riindolo desapasionadamente. . . .

SOLIGNL

No.... bien conoces que es imposible.... que
tengo razon.... que esta joven en nada me to-
ca.... que es una extranjera en esta casa....
4 s bien, que su presencia aquf es una afren-
ta continua, una demostracion viva de mi. des-
Lonra. Y cuando considero que la he amado con
frenesi durante tanto tiempo, que la he estre-
chado mil veces entre mis brazos.... que la he
nimado ¥ acariciado cemo #i la nifia de mis
0j08.... Y & quién? A la hija de mi mayor
enemigo. ...} (Qué horror....! Y como si tantos
tormentos no fueran atn bastantes en vida, ¢to-
dnvia he de permitir después de mi muerte, que
toda mi fortuna, que ¢l fruto de tantas vigilias
trabajos, sirva s6lo para enriquecer f Estela de

7
I

tnssieres? jAh! jSemejante idea me humilla has-
ta el extremo....! ¥ no se realizard.... no....
Todo cuanto posee en este mundo; mi vida Io
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mismo que mis bienes, todo le hubiera perteieg-
cido f mi hija, de todo hubiera podido disponer:
pero & la hija de Bussieres, nada le debo. ¥y nada
tendrd.... Serfa, de lo concrario, hollar todas las
leyes: serfa insultar la moral; serfa dotar el per
Jurio ¥ recompensar el adulterio. . .. Repito que
nada  tendri: mi heredero seri  algfin amigo
mio.... (Con intencién) alguno que merezea mi
aprecio, mi confianza, mi gratitud por servicios
pasados... y este amizro, este heredero, seris .

FRAMBAL.

SOLIGNI,
Sf, ll'l.-... A ti te destino todo lo que  ten-
£0.... No te lo queria decir, pero tal fudé desde
lnego mi intencion. | ..

FRAMBAL,

qu espero hacerte cambiar, .. eso es ofra co-
Sit.... pero ahora no se trata de esto, ni tampo-
co de mi.... sino de ver como se puede conse
guir que recobres de a'gfin modo tu perdida tran-
quilidad. ... lo que serfa bien difieil, por vida
mia, si tu conducta er. esta ocasion fuera tal .que
th mismo tuvieras algtin dfa que
cara.

echiirtela en

SOLIGNI,

T
¢ Bchiirmela yo en cara?

FRAMBAL.
Sf, por cierto- .. porque eres hombre de bien. ..

porque eres justo.... y, PokJgue sean coales fue-
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ren los motivos que tn célera, no puedes menos
de conocer que tu hija.... que Estela, quiero de-
c¢ir, no debe ser castigada por un erimen qune no
ha cometido.... ;Qué colpa tiene la pobre....?
Si te ama, =i te respeta y obedece, si te mira co-
mo lo miis earo que existe para ella en este mun-

do, zpuedes acaso enlparla por eso?

SOLIGNI.
tAcaso la eulpo yo....? No. fodo lo contea-
rio.... Y era tal la costumbre que tenia de
amarla, que en muchos ocasiones, te lo confieso,
snelo olvidar momenrfineamente el 6dio que me
anima, y estoy ya cerca de echarme en sus bra-
zos, de mezelar mi llanto coa el suyo, de lla-

marla otra vez hija mia jay!, esto no
dura mis que un instante.... y en el instante
que sigue, me verfas avergonzado, indignado con-
migo mismo, vengarme de la infeliz con nuevos
despreecios, con duplicada indiferencia.... ;06
mo no me exasperaria, por otra parte, al consi-
dert tan linda....? Y cuando tengo que admi-

pesar mig, tanta bondad, tanta resigna-
ciGn, tantas virtudes, fantos tesoros, en fin, que
¥a no me perfenecen....! jAh! qué injusto, qué
cruel debo aparecer 4 sus ojos, cuando no soy
miis que el mis desgraciado de los hombres....!
iMe hace tanto dafio 36lo el verla....! (Se arroja
en los brazos de Frambal: después se aleja’ de
&l hacia el foro, se enjuga los ojos, ¥ vuelve 4 co-
locarse { su izquierda.)

FRAMBAL.

81... Te comprendo ahora, es preciso que Es-
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tela se aleje de ti.... Pero sin que & nadie de-

ba chocar ni infundir sospechas semejante so

paracion.

SOLIGNI.
¢Y como?

FRAMBAL.
Casdndola.

SOLIGNI.
iYo...! ;Ocuparme yo de su boda?

FRAMBAL.
4Quién te dice que lo hagas? Yo me encarga-

¢ de todo.

SOLIGNI,
Enhorabuena.... Biscala un marido....

que tl quieras... Tu hijo, verbigracia.

FRAMBAL.
#Quién? ;Mi hijo Héctor ? Pobre mucha-
cha.... Era lo tinico que la faltaba.... Que la
casara con un tronera que disipara en ocho dias

sn dote. ...

SOLIGNT.

(Descontento.) ;Su dote?

FRAMBAL.
Pues. ... El que le has de dar:... Porque de
todos modos tienes que dotarla.... No puedes
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menos de hacerlo, ... bien conoces que aungue no

fuera por otra cosa sino por el qué dirdn. ...

SOLIGNI.
&f. ... Tienes razon.... La daré cincuenta mil

francos

FRAMBAL.
Imposible: 4 Como quieres que encuentre un ma-
rido por semejante precio.... jAhora que esca-

sean tanto!

Bien, bien. ... La daré cien mil.... Y creo que

nada tendriis que decir ahora.

FRAMBAL.
Si otro fuera el que los diera..... No digo
que.... Pero ti giendo tan rico como eres...

No. no me parece todavia bastante.

SOLIGNI.

7 Frambal?

FRAMBAL.
Y ya que crees deber castigar & una.desgra-
ciada, de una ‘ofensa tan involuntaria como lo es

la suya, es menester que lo hagas infiriéndola
¢l menor dafio posible.... De otro modo serfa

vengarte, v el hombre de bien no se venga nun-

ca como no sea con nuevos heneficios.

SOLIGNI.
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FRAMBAL.
Te digo que lo hards.... Que me dards tan
noble ejemplo.

SOLIGNI.
&Y quitn me 1o agradecers?

FRAMBAL.
Nadie probablemente, porque nadie lo
excepto Dios que lo sabe todo. . .

sabra,
Y yo, que te di
ré al ofdo....—Bien, Soligni; bien, amigo mio. ..
—Pero chiton, que ella se acerca,

ESCENA V)il
ESTELA Y DICHOS.
SOLIGNI.
(A Estela que entra por la puerta de. la de-

recha.) ;Qué quiere usted? ;Por qué entra
ted aqul sin gua se la Hame?

us-

ESTELA.

iAh! no se enfade usted papi.... lo hago bien
4 pesar mfo.... pero un caballero que  quiere
hablar’ con ¢l sefior Frambal, me

ha suplicado
que lé avise, y..

SOLIGNT.
(Con mis dulzura.) Eso es diferente.,., BEs

tibamos ocupados en un asunto muy importan-

te, ¥.... ¥ molestado con la interrupcién. ...
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Perdéneme usted, Estela, de haberla hablado §
usted demasiado bruscamente

ESTELA,
jAh! no.... /Quién tiene mis derecho que us
ted para hacerlo....?; y cuando le veo & usted
descontento, crea usted, papd, que & nadie acu
s0 sino & mf misma, que sin saberlo habré sin

duda disgustado 4 usted.

FRAMBAL.
iPobre muchacha....! Siempre homilde, siem-

pre resignada.

SOLIGNI.
(Con emocion.) Es verdad.... Soy bien iujus-

10.4..

FRAMBAL,
(Haciéndole pasar enirée & y Estela.)) Mirala.
Y bien, Jqué dices? (Soligni levanta los ojos so-

bre ella con emocién.)

SOLIGNI.
(En voz baja y con eblera.) Que:es inconcehi-

ble lo que se parece % Bussieres....

TRAMBAL.

(Con despecho.) ;Maldita, idea! (Con vivera i
Estela.) Conque, decia usted, hija mfa, gre al-
guno me buscaba?

ESTELA.

(Con timidez.) 8i, sefior.... Aquel joven de

esta mafiana.... Bl oficial de marina que....
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SOLIGNT.
(Bruscamente.) jUn joven! ;Un oficial de ma-

rina! ;Qué significa esto?

FRAMBAL.
Nada, nada.... Es un conocido mfo.. ..

amigo. ...

SOLIGNI.

iOh! eso es otra cosa.

ESTELA.
Dice que le urge mucho hablar con usted..

FRAMBAL.
Y bien, ;por qué no entra?

SOLIGNI.

No, no.... Ya sabes que no recibo & nadie.

FRAMBAL,

(Tomando su sombrero y bastén que dejo en Ia
mesa cuando escribid.) Entonces " pues que
ti 'no quieres recibir & mis amigos e ntu casa. ..
{Hace como que se va.)

SOLIGNT,
(Deteniéndole.) ;Donde vas?

FRAMBAT.
A recibir 4 éste en la mra Me iré con &l 4
Pau.
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SOLIGNIL
Qué locura....” Que le digan que espere....
Luego podriis hablarle,

ESTELA.

(A media voz & Frambal.) Es que estd muy de
prisa Dice que ha recibido la orden de irse
esta noche mismo & Bayona para émbarcarse in-
mediatamente.

FRAMBAL.
Entonces.,.. Y como un minuto que pierda
puede perjndicarle. ... Hso es, digale usted que
nos haga el favor de comer hoy con nosotros.

SOLIGNI.
1Cémo!

FRAMBAL.

Yo soy el que lo convido.... De ese modo ten
drémos tiempo para hablar de nmestros nego-
clos; ¥....

ESTELA.

(Timiddmente & Soligni.) ;Le he de decir eso,

papa?

SOLIGNI.
Puesto Que ‘Frambal 1o desea.. ..

FRAMBAL.
Si.... Pero siempre seri bueno que se

Gorostiza.—24
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le convide en tu nombre. ... (Acercindose 4 So-

ligni.) Ahora mismo te lo vOoy 4 presentar.

SOLIGNI.
(Con colera.) {A mi! ;Estis en tu juicio?

ESTELA.
(Asustada.) jAy! ;Dios mio!

FRAMBAL.
(Haciéndola sefia con la mano,) No hay que
asustarse.... (Estela se retira hacia la puerta de
la derecha.) Espere usted un instante.

SOLIGNI.
(A media voz.) Puoes no es mala salida la tn
ya.... Venirme ahora con presentaciones

FRAMBAL.

!Lnlmismn.l ¢No buscamos un novio? Pues
bien, éste es uno.... Un oficial de marina, jo
ven, amable, instrufdo, que ama

precisamente f
3 i ai R a8 7
th,... Que ama § Estela.... ¥ supuesto que td

me has dado carta blanca para casarla, no titu-

beo en decirte que sersi dificil encontrar -mejor
partido que éste, ... i

SOLIGNIL.
Siendo asf.... Haz lo que mis.te cuadre....
Con tal que yo no aparezea para nada....

- FRAMBATL.
Lo que es para nada.... no deja de ser diffeil
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por cierto.... Pero con tal que aparezcas para
algo y por sélo una vez, nada mis exijo de tf....
No tienes mfs que hacer gue esenchar & ese jo-
ven -de un modo amable cuando te pida la ma-
no de Estela, y que responderle con politica estas
palabras:—Se la cedo 4 usted, con doscientos mil
francos de dote.—

SOLIGNL
Yo no he dicho eso....

FRAMBAL. .
Pero lo diriis.... (A Bstela.) Espere usted t
davia un poguito.... (A Soligni.) Lo diris para
que esto se acabe, ¥y para no volver 4 pensar en
ello.... Ya ves que no es muy diffcil el papel que
tienes que representar.... Y en desquite te re-
pito que me enecargo de' todo lo demds.

SOLIGNI.

ta condicion se entiende.... Y es de que has de
aceptar la herencia de que te he hablado antes.

FRAMBAL,
No.

SOLIGNI.
¢Y por quéei

FRAMBAL.
Porque soy, graciag 4 Dios, hombre de honor,
y nunca me enriqueceré con los despojus de la
vinda ni del huérfanc.
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SOLIGN..

“(Adzandoda woz.) -Es que,itendris que hacerlp.

: FRAMBAL.
(Loimisme) Hs: qbe, no-lo haré.

SOLIGNIL.
(Mds alto.) ¢Cémo! 4ael.n6?

FRAMBATL.
(Lo mismo.) Como guid no;

: ESTELA.
(Asustada.) 3 Ax! jCielos! igue se.enfadan!

; FRAMBAL.
(Yendo haciarelln.) No,,rqué, disparate, ... Al
contrario, ahora es euando nos vamos entendien-
do.... En prueba de elld. digale usted que venga.

ESTELA.,
Sf; 1 mefior. . i.! Alf-estd enfel cuarta inmediato,

FRANMBAF,

Tanto mejor, vaya usted & buscarle. (Vase Es-
tela por la derecha.)

ESCENA VIII,

{ ISOLAANT Y FRAMBAL.

SOLIGNL ;5 134
¢Congque la aceptas?
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FRAMBAL.

Primero me dejaria, hacer, pedazos,

SOLIGNI.

Y yo primero pondpia fyego & todo cuanto ten-
go, que.... (Bchando una miradg r:{l,ll@lix,y_ sabre
la mesa.) jAh! Ya no te uecesito.... Alll esti el
borrador (Sefialindoselo) jgue ;tG mismo me has
dictado. (Se sienta y, escribe cop, precipitacién.)

»

FRAMBAL.
. Qué_me, quiepes- decir. con | eso?

SOLIGNL
Nada, te,importa. ;

ESCENA1X
' RAIMUNDO,-ESTELA Y. DIGHOS.

{ESTELA, ; i
(Entrando de puntillas, y & media voz & Fram;
bal.) Aquf le tiene usted.

FRAMBAL :
(A Raimundo.) Esti bien.... Venga usted,

RAIMUNDO.
jAh!jsefior]

FERAMBAL cacinal
(Sefialindole & Soligne que escribe.) Silencio. ..

y
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Todo estd ya arreglado, hijos mfos. ...
sarfin ustedes.

ESTELA.
iSerfa posible!

RAIMUNDO.
¢Qué, consiente en nuestra boda?

FRAMBAL
S1.... me acaba de empefiar su palabra.

ESTELA.
iAh! Qué no pueda Yo arrojarme en sus bra-

zos!

FRAMBAL
(Aparte.) Serfa bien inatil ahora, y todo lo
echarfa & perder.... (A Raimundo.) Asf, lo que
falta tGnicamente es que usted Je pida en térmi-

nos formales la mano de Estela. ... Allf le tiene
usted.

RAIMUNDO.

81, sefior.... pero. !l ol e¢aso es que estoy
temblando

FAMBAL.
iQué timidez....! jAh! iSi estuviera mi hijo
Héctor en lugar de usted ! Lo harfa lo mismo
que beberse un vaso de' ponche,

RAIMUNDO,
Mi respeto.. .
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FRAMBAL.
iQué respeto ni qué ealabaza....! Cuando le
digo 4 usted que ha dicho que si.... Ea, V.‘l_\‘:‘ll
usted. ... Y nosotros nos retiraremos “pro forma
hasta que pase esta ceremonia. (Vianse Estela ¥
Frambal por la puerta de la derecha.)

ESCENA X

RAIMUNDO, Y SOLIGNI ESCRI-
BIENDO

RAIMUNDO.
(Tfmidamente.) Caballero....

-

SOLIGNL :
(Bruscamente.) ;Qué es eso? 7Qué me quiere

usted ?

RAIMUNDO.

Yo.... perdone usted.... yo soy.... yo soy el
joven de quien el sefior Frambal ha tenido la bon-
dad de.... Y si no fuera por las esperanzas que
¢] mismo me ha hecho concebir.... ¥ que escusan
hasta cierto punto mi temeridad.... crea usted
que jamds me hubiera atrevido d.... d.... I'i“-
ro como amo tan sineera, tan ardientemente A
su amable hija de usted....

SOLIGNI.
(Conteniéndose.) ;A Hstela?




